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Muaunenko-Ppinak H. A.
BUKJIaJa4 Ka)eIpu MOBHOI MiJATOTOBKY 1HO3EMHHUX TPOMAJISTH
M. Cymu, CyMChKHUH JIep’)KaBHUHN YHIBEPCUTET

HABYAJIBHUM TPEHIHT SIK METO/I IHTEPAKTUBHOI'O HABUAHHSI
YKPATHCBKOI MOBHU ITPO®ECIMHOI'O CIIPSIMYBAHHS
IHO3EMHUX CTYJAEHTIB-ME/JUKIB

OpHi€r0 3 TOJOBHUX O3HAK CYYaCHOTO CYCHUILCTBA € HOTO PO3BUTOK HA OCHOBI
igHoBamii. Lleit mporec y moBHIM Mipi cTocyeThest M ocBITHROI ramysi [1]. Ilepen
BUIIIMMHU HaBYAIBHUMU 3aKJIaJJaMU CTOITh 3aBJaHHS MOCTIMHOTO MIJBUIIEHHS SKOCTI
OCBITHBOTO TIPOIIECY, MOJIEpHi3allii HOro 3MiICTy, pPO3pOOKH ¥ BIPOBAKEHHS
1HHOBAL1{ Ta IH(QOPMALIHHUX TEXHOJOT1H, TOIIYK HOBUX a00 PEKOHCTPYKIIs CTapHX,
n00pe B1JIOMUX METO/11B HABYAHHS, 1110 HAHOUIBIIIOI0 MIPOIO 3a0€31eUyI0Th AKTUBHICTD
CTYJICHTIB Y HAaBYAJIbHOMY IHIPOLIECI B paMKax «MOJEJl CTyAEHTOUEHTPUYHOIO
HaBuaHH"» [4, c¢.18]. [Iporec HaB4aHHS MOTpPeOye HAMPYKEHOI PO3YMOBOI poOOTH
CTyJIeHTa MOro aKTUBHOI y4acTi B HaBYaibHOMY mporieci. Cami 1o co0i MosiCHEHHS 1
JIEMOHCTpAIIliS He TaayTh CTIMKWX 3HAHb; IIbOTO MOYKHA JOCSTTH JIMIIIE 32 JOMOMOTOIO
AKTUBHOTO / IHTEPAKTUBHOTO HABYaHHS. AKTYaJbHUM TUTAHHSIM Ha CbOTOJIHI € TIOIIYK
HOBHUX I1HHOBAIlIMHUX T€JAaroriyHux (OopM HaABUaHHS, SKI CIOPUSIIOTH MPOIECY
PO3KPUTTS MI3HABAJbHUX MOXJIMBOCTEM CTYJEHTIB, II0 1 3yMOBHWJIO Mem) HAIIOl
pOOOTH: PO3IIISIHYTH 1 OMTUCATH TPEHIHTH SIK CKJIa/I0BY IHTEPAKTUBHOTO I1€1arOT1YHOTO
MPOIIECy Ta JOBECTU JOLLUIbHICTh BUKOPUCTAHHS HABUAJILHUX TPEHIHTIB Y HaBYAHHI
1HO3EMHHUX CTYIEHTIB MEIUYHUX CIELIaTbHOCTEH yKpaiHChKOI MOBU NMPOQeCciitHOro
CIpsIMyBaHHS.

AHaJIi3 CydacHUX JOCIIKEHb 3 3a3HAYEHOT TEeMH JI03BOJISIE 3pOOUTH HACTYIIHI
BUCHOBKM. BUKOpUCTaHHS I1HTEPaKTUBHHX TEXHOJOTIM Ha 3aHATTAX CHpPHUSIE
aKTUBI3AIlll yBaru, MUCIJICHHS, YSBH, CIPUUHSTTS, MaM’sTi, TBOPYUX 3A10HOCTEH,
Mi3HaBaJbHUX I1HTEPECIB, IO B CBOIO UYEPry € MPIOPUTETHOIO METOI0 HaBUYAILHO-
BUXOBHOTO TMpOIECy, 3a0e3rneuye aKTUBHUNW PO3BUTOK TI3HABAIBHOTO 1HTEPECY
MOJIOJI, MiJABUILYE YCIIIIHICT, HaBYaHHS, JoroMarae cGhopMyBaTH HOBUH CTHIIb

BITHOCHH y HaBYAJIbHOMY KOJIEKTHBI, KOJM TpoIeC mepenayi iHpopmarii iae He
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(uire) Bim oaHiel ocobu 10 OaraTthbox, a BiJl yCiX J0 BciX. OgHUM 13 HAMOUIBII
NEPCHEKTUBHUX HAMPSAMKIB OpraHizailii OCBITHBOTO MPOIIECY Y 3aKIaIaX BUIIOI OCBITH
€ BUKOPUCTaHHS BHKJIaJadyaM{ IHTCPAKTUBHUX II€arOTIYHUX TEXHOJIOTIH, SIKi
IPYHTYIOTbCSI Ha I1HTEHCUBHOMY MIJXO/l, MalOTh MpPaKTUYHY CIPSIMOBAHICTD,
GopMyroTh y 3700yBauiB OCBITH MPaKTUYHY CIPSIMOBAHICTb Ha MpodeciiiHy
camopeainizaiiito [2, c¢. 263]. Cepen 1HIIHMX A0 €PEKTUBHUX MPAKTHUKO OPIEHTOBAHHUX
IHTepaKTUBHUX TEXHOJIOT1A BIJIHOCUMO TPEHIHI — ¢opMa colliaabHO-TIeAaroriyHol
TISUTBHOCTI, CIIPSAMOBaHa Ha HaOYTTA KUTTEBOI KOMIIETEHTHOCTI MIJISIXOM 30aradyeHHs
K 3HAHHSIMH, TaK 1 JKUTTEBO-TPAKTUYHHM Ta €MOIIIHO-OCOOMCTICHUM JIOCBIJIOM
3aBJSIKA BUKOPUCTAHHIO IHTEPAKTUBHUX 3aC001B HABUAHHSI.

TepMiH mpenine MOXOMUTH Bij aHr. train, training ra Mae HU3KY 3HAYCHb —
«HABYAHHS», «BUXOBAaHHA», «TPEHYBaHHA», «IATOTOBKa». TpeHIHr MoOXke
pO3TISAATUCA 3 TOYKU 30py PI3HUX MApPaJAWTM: SIK TIEBHUM aKTUBHHUN akT, MiJl 4ac
AKOTO 3a JOMNOMOIOI0 TO3UTUBHOTIO (DOPMYIOTBCS IE€BHI / MOTpiOHI Habopu
CTEPEOTHUITHUX MOBEAIHKOBUX peaKiiiif abo MocCIiI0BHOCTEH A1 (MaTepHu MOBEAIHKN),
a 3a JIONOMOTOK HETaTUBHOTO — «CTHPAIOThCS» HeOaxkaHi; sIK popMa aKTHBHOTO
HABYaHHS, METa SIKOTO € Iepejavya 3HaHb, PO3BUTOK JICSIKUX yMiHb Ta HaBUYOK; SIK
METOJI CTBOPEHHSI YMOB JJII CaMOPO3KPHUTTS YYaCHHKIB Ta CAMOCTIHHOTO TOMIYKY
HUMH CIIOCO01B BUpilIeHHS TpoOieM. OTxe, MOKEMO 3a3HAYUTH, 110 TPEHIHT — METOJ
aKTUBHOTO TPEHYBaHHS, HABYAHHS, BUXOBAHHS Ta CAMOBUXOBAHHS, caMopeai3arlii;
1€ TOrIUOJIEHHs 3HAHb, HAINPAIOBaHHS HABUYOK, YMIHb 1 COLIAJIbHUX YCTaHOBOK.
3amaua TPEHIHTY — HaIpaIloBaTH OCOOMCTICHI, 1HAUBITyaIbHI HABUYKU, TIEPEHECTH
CBOI TEOPETWYHI 3HAHHS B NPAKTUYHY IUJIOIIMHY BMiHb, HAaBUYOK 1 4YacTo (SK
pe3yJibTaT) 3MIHUTA YU C(HOPMYBATH HOBE CTaBJCHHS 1O 4YOroCh. |pEHIHTH
nepeadavaroTh 3aCTOCYBaHHS aKTUBHUX (DOPM HaBUaHHS, OPIEHTOBAHUX HA TPYIOBUI
npoIiec, MI>KOCOOHMCTICHY B3a€MOJIF0 Ta BHUPOOJCHHS KOHKPETHOro mocBixny [3].
HapuanbHuii TpeHiHr € popMoro opraHizallii HAaBYaHHS Ta CIIOCI0 PO3BUTKY 31aTHOCTI
0COOHMCTOCTI HABYATHUCS, MIPOIIEC OBOJIOMIHHS MMEBHUMH BHUJIAMHU JTisUTBHOCTI, 30KpeMa
npodeciiiHOwW; Mpolec, MO 3AIMCHIOEThCS B aKTHBHOMY CIIJIKYBaHHI Ha OCHOBI

MOCTIMHOT B3a€eMOAIl BCIX HOro yd4acHHKIB, TOOTO mependayae GopMyBaHHS
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KOMITETEHLIH a00 PO3BUTOK HAasBHUX; BOJHOYAC 1€ HABYAHHS, IO YMOXJIMBIIIOE
3aly4eHHsI JIOCBIYy TOTO, XTO HABYAETHCS, y MOOYJOBY CUCTEMH HOBHUX 3HAHb,
ySIBIICHb, I[IHHOCTEH, OpieHTariii, 0aueHHs, BUIIB 1 CIOCOOIB TisIILHOCTI, a TaKOX
NMOCTIHHOI peduiekcii, OIiHIOBAaHHS Ta IMEPEOIIHKH MiAXOIB, MPHUHIUIIB TOIIO.
TpeHiHr Hafa€e CTyAGHTaM MOXJIUBICTD 3aKPIMUTH 1 MOTTTMOUTH TEOPETUYHI 3HAHHS Ta
MPaKTUYHI HABUYKH, 3700YyTi MiJl Yac BUBUEHHS YKPaiHCbKOI MOBU MpO(deciiHOTO
CIPSIMyBaHHS.

[TpoBeneHHs TpeHIHTY BiIOYBa€eThCA 3a MEBHOIO CTAJIO0 CTPYKTyporo. Koxken
TPEHIHT CKJIAJAa€ThCs 13 TPHOX YACTUH: BCTYMHOI, OCHOBHOI Ta 3akitouHoi [3]. [o i
miclisg TIPOBEJCHHS TPEHIHTIB 3JIWCHIOETHCS BXIJIHE Ta BHUXIJIHE AaHKETYBaHHS
(omuTyBaHHS). 3a JOMOMOTOI0 BX1AHUX aHKET OLIIHIOIOTHCS MOYATKOBUM PIBEHb 3HAHb
Ta CTaBJICHb YYAaCHUKIB TPEHIHTY, a MOPIBHAHHS PE3yJIbTATIB BUXITHOTO Ta BX1JIHOTO
ONMTYBAHHS 1aI0Th 3MOT'Y OLIIHUTH MPOTPeC MEBHUX MOKA3HUKIB Y XO/I1 TPEHIHTY.

VY cBoiif pobOTI BUKIIagayl Kapeapyu MOBHOI MIATOTOBKH 1HO3EMHHUX FPOMAISH
aKTUBHO BUKOPHCTOBYIOTh SIK OKpEMI €JIEMEHTH, KOMIOHEHTH TPEHIHTY Yy MexKax
MPAKTUYHOTO 3aHATTS 3 YKPaiHChKOI MOBH, TaK 1 MPOBOMAATHCA, TaK OW MOBHTH,
«TOBHOMACIITA0H1» TPEHIHTU SK (popMy HaBYaHHS, IO 3HAYHO MiJABUIIYE PIBEHb
BUBUYCHHS JUCIMIUIIHU, 3aCBOEHHS TEOPETHUUYHUX 3HaHb, CHpHsie (OPMYyBaHHIO
KOMYHIKaTUBHUX Ta MPOQPECiHHUX KOMIIETEHTHOCTEH CTyAeHTiB. JlocmiauBim
pe3yibTaTH TPOBEJAEHHS HaBUYaJIbHUX TPEHIHTIB y (POPMYBaHHI KOMYHIKATHBHOT
KOMIIETEHTHOCTI 1HO3EMHHUX CTYJCHTIB-MEIMKIB Ta CIUPAIOYUCh HA BJIACHUM J1OCBiJ
poOoTH MO’KEMO KOHCTAaTyBaTu HactynHe. Ha mpocyHyToMy eTari CTy1eHTH-MEIUKU
3 BEJIMKOIO 1HIIIATUBOIO JOTYUYalOThCS O MPOBEICHHS MPO(dECiifHO 30piEHTOBAHUX
HaBYaJIbHUX TPEHIHTIB, OCKIIBKM MaHOYTHI JIIKapl MalOTh MOXJIMBICTh MPAKTUYHO
BTLTIOBAaTH OTPUMaHI TEOPETHUYHI 3HAHHSA y KOHKPETHI MIJIOBl IMITaIlliiHI ITPH, y
3MOjIeJIbOBaH1 podeciitHi cutyarii. [1i1 9ac TpeHIHTIB 3aCTOCOBYIOTHCS TaKl METOIU
1 IpUiloMH, K1 HAaHOUIBII MOBHO Ta €()EKTUBHO 3a0€3eUyI0Th pealli3alilo OCHOBHUX
GbyHKIIH ~ TpeHIHTY, SK-TO: JHUCKYCis, IHTEPAaKTHUBHI METOAM 1 MPUHOMH

KOOTIEPATUBHOTO 1 TPYHNOBOTO HAaBYaHHS, MPOOJEMHE HAaBYaHHS, ITPOBI METO[IH,
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npodeciifiHO 30pIEHTOBAaHI HaBUYaJbHI CHUTYaIlli, MOJCIIOBaHHS, METOAN 1 IPUHOMHU
TEXHOJIOT1i PO3BUTKY KPUTHYHOT'O MUCJIEHHS TOIILIO.

JIOUITBHICTh 3aCTOCYBAaHHSA Y HaBUAJIBHOMY IMpOLECI 3 YKPaiHCHKOI MOBH SIK
1HO3eMHO1 aKTMBHHUX METO/IIB TPEHIHTOBOi pOOOTH, a caMe MOJICIIFOBaHHS CHUTYaIlii,
HAOIMKEHUX /0 pealbHUX (OMUTYBAHHS Malll€eHTa B IMOJIKIIHILI Ta Yy CTalioHapi),
POJLOBUX ALTOBUX irop (hopMyBaHHS A1ajiOTiB y CHCTEMI <JIiKap-TalieHT», «JIiKap-
JIKap», «JTKap-poJIudl XBOPOT0Y ), BUPIIICHHS IMTPOOJIEMHUX CUTYaIli# (TTOBIIOMIICHHS
XBOPOMY MPO TSHKKUHM J11arHO3, TOBIIOMJICHHS POAMYaM PO CTaH 3/10pOB’ s MAlll€HTA),
3yMOBJIEHA, NIO-TIEpILE, TUM (PAKTOM, LIO MiJ] 4YaC TPEHIHT'Y TapPMOHINHO MOEAHYIOTHCS
OCHOBHI BHUJM MOBJICHHEBOI JISJIBHOCTI: PEIENTUBHI (ay/aifOBaHHA 1 YWTaHHA) Ta
MPOIYKTHUBHI (rOBOpiHHA 1 mucbMo). Ilo-nmpyre, 3aBaaHHS HaBYAJIbHOTO TPEHIHTY
nependayaloTh BKJIIOYEHHS Y 3MICT HAaBYAJIBHOTO Marepialy HOBUX (PakTiB,
3ICTaBJICHHS ¥ TPOTUCTaBIEHHS TMOHATH (MeTOJ TpPOOJEMHOr0 HaBUYaHHS);
JOTIOMAraroTh IMOETAIHO YBOJUTHU CTYJIEHTIB B aTMOC(HEpY CAMOCTIMHOIO MOLIYKY ¢
pO3B’sI3aHHSI OKpeMHuX Mpo(deciiHUX MUTaHb, BUCYBAaTH BIJIACHY TiNOTE3y, LIyKaTH
CaMOCTIMHI JI0Ka3u, pOOUTH BJIACHI BUCHOBKM (METOJ €BPUCTUYHOI Oecian);
CIIOHYKAIOTh CTYJEHTIB JI0 KOJEKTHMBHOTO YHM 1HIWBITYyaJIbHOTO PO3B’sI3aHHSA
HaBUYaJbHO-TIPO¢ECIHOI 3a7a4l IUIIXOM FeHeparlii 1/1ei, CaMOCTIHHO 3alIPOITOHOBAHOL
Te3n (QacuiniToBaHa AHMCKYCIsl 3 €JIEMEHTaMH «MO3KOBOI aTakw») Tomo. OTxe,
3aCTOCYBaHHS HAaBUYAJIBHUX TPEHIHTIB O0COOJMBO HEOOXIAHHM y (PaxoBiil MiATOTOBII
MaOyTHIX MEIUYHUX MpPalliBHUKIB, OCKIJIBKM iXHSI JisJIbHICTh BUMara€ MOCTIHHOI
PO3yMOBOi aKTMBHOCTI, MIPUUHATTS MPAaBUIBLHUX PIIIEHh B CUTyaIlli BUOOPY, 3MiH
camoro cebe, CIIpsIMOBAaHUX Ha CaMOHABYAaHHS Ta CAMOB/IOCKOHAJICHHS.

[Ipodeciiino cnpsiMoBaHUM HaBUAJBLHUN TPEHIHT BiIOOpaXxae CyTh MaOyTHHOI
npodecii, popmye mpodeciiiHi TKOCTI CIEMIATICTIB, € CBOEPIAHUM "MOJIITOHOM", Ha
AKOMY CTYJIEHTH MOXYTb BIJIpallbOBYBaTH NpodeciiiHi HABUYKKM B YMOBax,
HaOIIMKEHNX 0 PeaIbHUX MpodeciitHuX.

3a pe3ynpTaTaMH BHXIJHOTO aHKETYBaHHS MOXEMO 3pOOUTH HACTYIHI
BUCHOBKHU: yci ctyaeHTH (100%) 3a3Haumim nepcrneKkTUBHICTh Ta HEOOX1AHICTh TaKOi

dbopmu opranizailii HaB4aHHA K podeciiftHO opieHTOBaHUM TpeHiHr. Cepen nepesar
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Takoi POOOTH CTYACHTH 3a3HAYUJIM: CTBOPEHHS CIHPUSTIMBOrO ICHUXOJOTTYHOIO
KJIIMaTy Ha 3aHATTI, 110 CHOpUSIE KpallOMy 3aCBOEHHIO MaTepially; MOCHJICHHS
MOTHBAIIi 1 aKTUBI3aIlii HABYAIBHOI MISUTBHICTH; Ja€ MOKJIMBICTh BUKOPHUCTOBYBATH
HasiBH1 3HAHHS, JIOCB1JI, HABUYKHU CHUIKYBaHHS B PI3HUX MPO(ECIHHUX CHUTYaIlisX,
HAOJIMKEHHX JI0 peasIbHUX. Y Cl 3aBAaHHA, sIKI BUKOHYIOTh CTYICHTH 1]l 4ac TPEHIHTY,
JI0TIOMaraloTh BUPOOUTH HABUYKHU MPO(ECIHOrO MOHOJOTIYHOTO Ta A1aJIOTTYHOTO
CHUJIKYBaHHA JIiKaps, BMIHHSI CTAaBUTH MUTAHHS, CIIyXaTH Ta KOPEKTHO pearyBaTH Ha
BHCJIOBJIIOBAHHS CITIBPO3MOBHHKA — MAIlI€HTIB, KOJIET-JTIKaPiB, POANYIB XBOPOTo. YCi
TPEHIHIOBI 3aBJIaHHsI BKIIFOYAIOTh B ce0¢ MOBHI JIii B IMO€HAHHI 3 pyXaMHu, MIMIKOIO, 3
BUKOPUCTAHHSM TPEAMETIB, KAPTUHOK, KAPTOK TOIIO. AHal3 MOMHUJIOK CTYJEHTIB,
AKUW TPOBOJUTHCS MTPH MiABEACHHI MiACYMKIB, 3HH)KYE MMOBIPHICTh iX TOBTOPEHHS B
peanbHIN MIMCHOCTI. A 1€ CHpus€ CKOPOYEHHIO TEpPMIHY ajamnTaiii MOJIOJO0Tro
CIeliaiicTa 10 MOBHOLIHHOTO BUKOHAHHSA MPOdeciitHOT A1SIILHOCTI.

OTxe, CHOMpPalOYMCh Ha BHINE3a3HAUYEHE, MOXEMO CTBEPXKYBAaTH, IO MpU
HAaBYaHHI 1HO3E€MHHUX CTYACHTIB € JOLUIBHUM Ta TEPCIEKTUBHUM BUKOPUCTAHHS
HaBUYaJbHUX TPEHIHTIB, OCKUIBKM TPEHIHroBa poOoTa MiABUILYE €()EKTUBHICTD
HaBYAJILHOTO MPOILIECY, CIPUSIE 3aCBOEHHIO TEOPETUYHHUX 3HAHD Ta MEPEBEACHHIO 1X Y
MpaKkTUYHy  IUIOHNIMHY, (OpPMYBaHHIO  KOMYHIKaTUBHUX Ta  HIpodeciiiHux
KOMIIETEHTHOCTEN CTYICHTIB, JloroMarae 30€perty iHTepec CTYACHTIB 0 IPEeAMETY Ha

BCIX eTarax HaBYaHHS.
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DIFFICULTIES OF TRANSLATING MEDICAL SCIENTIFIC TEXTS BY
FOREIGN STUDENTS: PROBLEMS AND WAYS TO OVERCOME THEM

Translation of medical scientific texts plays a pivotal role in disseminating
research findings and facilitating global collaboration in the healthcare domain.
However, foreign students encounter significant challenges when tasked with
translating complex medical scientific texts due to linguistic, terminological, and
cultural differences. This study aims to investigate the difficulties faced by foreign
students during the translation process of medical scientific texts, providing insights
into the specific areas that require attention and potential strategies to enhance their
translation skills.

Introduction. Medical translation is an important branch of translation activity,
regarded as a subset of scientific and technical translation. It is gaining significance
due to the increasing cooperation and exchange of knowledge in the medical and
healthcare domains, as well as advancements in the industry and technology [4; 5].

Based on the modern literature on the topic of our work, we can state that
medicine is a universal theme worldwide. After all, health, especially in our present-
day, lies at the core of our lives. Medical translation is a specialized scientific and
technical field that enables medicine to truly bridge gaps among people, as it ensures

effective communication and exchange of information [3].
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